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SOLICITANTE: ID BIOMEDICAL CORPORATION

TITULO: PROCEDIMIENTO PARA LA PRODUCCION D EUNA
VACUNA CONTRA LA INFLUENZA

ASUNTO: RESPUESTA A REQUERIMIENTO OFICIAL

DILIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, en mi condicién de apoderada de la sociedad
solicitante en e! expediente de la referencia, doy respuesta a su auto notificado por
estado de Diciembre 22 de 2008 y del cual solicité una prémoga y me permito
presentar los siguientes documentos y aclaraciones:

El documento de PODER otorgado a mi favor, junto con la prueba de
existencia y representacion legal del solicitante, debidamente
legalizados.

Su ftraduccién oficial al Espafiol debidamente avalada por el
Ministerio de Relaciones Exteriores.

El documento en el que consta la CESION de! derecho a la patente
otorgado por los inventores al solicitante, debidamente legalizado.

Nos permitimos aclarar que la solicitud es Capitulo I. No hay
anexos.

Presentamos notificacion del cambio de direccion del solicitante ID
Biomedical Corporation a: 515 Carlier Boulevard West Laval,
Québec H7V 3S8 Canada.

Aclaramos |a fecha de publicacién internacional Diciembre 1 de 2005.

Ruego a usted continuar con el presente tramite.

Sefor Jefe
DILIA ROD] D ‘ALEMAN
TLR/srr
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TRADUCCION OFICIAL No. 07/105 de un documento escrito en Inglés, ef cual para su identificacion se
sella con el selio del traductor al tiempo con [e presents. Esta fraduccién ha sido preparada por Juan
Pablo Pledrahita Agullera, Traductor e Intérprete Oficlal debldamente reconocido de conformidad con el
Certificado de Idoneldad Profeslonal No. 0045 expedido por la Universided Naclonal de Colombia, por el
Mulnlltario dodRczl;:l:nu Extariores y autorizado por el Ministerio del interior y de Justicla, por resolucldn
nimero 718 de .

(Se traduce un Poder, otorgado por la compafia 1B BIOMEDICAL CORPORATION, firmado por Paul
Pinsonnault, con fecha 8 de Enero, 2007, certificado notarial y legaliraciones, escritos en inglés, adjuntos
a un Coitificado del Consulado de Colombia en Ottawa No. 038 y a asus respectivas legalizeciones por e
Jefe de Lagalizaciones del Ministeric de Relaciones Exteriores de Colombia Nos. 579883 y 578884 de
Marzo 14, 2007, escritos en espaliol,)

Clarke, Modet & Co.
COLOMBIA
(Direccion en espafiol)
PODER
Yo {nosotros), representante(s) legal(es) de |1B BIOMEDICAL CORPORATION,

sociedad constituida y existente bajo las leyes de Canadd y en actual
cumplimiento de su objeto social, con domicilio en 525 Cartier Boulevard West,
Laval, Québec H7V 3S8, Canadé4, por el presente por el presente confiero
(conferimos) poder especial a favor de a DILIA MARIA RODRIGUEZ
D'ALEMAN, identificada con cédula de ciudadania No. 41.654.882 de Bogotd y
Tarjeta Profesional 20824 y CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ, identificada con
Tarjeta Profesional 36448 y cédula de ciudadania No 40.017.374 de Tunja, con
domicilio en Bogotd, Colombia, para que actuando en su orden en nombre de

la otorgante ia representen ante cualquier entidad, autoridad y/o persona,

icitar, tramitar, obtener y/o registrar cualesquiera de las modalidades de

TRADUCCION OricinL No,_ 07/ 108 8
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RES. 718 UE Mmoo 200
DEL MIN. INTERIOR 1 & JUSTICIA

\

\\

4



Propiedad Industrial, tales como: Patentes de Invencién, Modelos de Utilidad; /7
Disefios Industriales, variedades vegetales, Marcas, Lemas, Nombres y
Ensefias Comerciales y Denominaciones de Origen;, asl como sus
renovaciones, promogas, traspasos, cambios de nombre y/o domicilio,
contratos y licencias.

2) Solicitar, tramitar, obtener, y/o registrar derechos de autor, en cualquiera de
sus presentaciones asi como la proteccion de secretos industriales y know-
how.

3) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar registros sanitarios, permisos y/o
licencias de funcionamiento; asi como sus renovaciones o prérrogas, cesiones,
traspasos, cambios de nhombre y/o domicilio, contratos y licencias.

4) Ejercer acciones de oposicion, observacidn, reclamos, reivindicaciones,
reconsideracion, reposicién, apelacién, cancelacién administrativa o judicial,
nulidad, proteccién al consumidor, concesidn de licencias, proteccién de
secretos industriales y demas acciones y recursos relacionados con derechos
derivados de los asuntos arriba indicados y en contra de la competencia
desleal, accionas derivadas de la obtencion o explotacién de licencias,
acciones de indemnizacion de perjuicios. También podrén intervenir en juicios

ilgs, comerciales, penales, contencioso-administrativos, tutelas y de policia;

$nes O juicios promovidos por el mandante o contra él.

Registrar nombres de dominio ante |a entidad competents.

Hn el ejercicio de este mandato los mandatarios arriba mencionados quedan
' 07/105

TRADUCCION OFICIAL No
2 JUAN PABLO PIEDRAHITA AGunctA
TRADUCTOR E INTERPRETE ORICIAL

RES. 718 DE MATO 2003
DEL MIM. INTERICR Y DE JUSTICIA
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facultados para: conciliar, cancelar, transigir, aceptar cléusulas%

compromisorias, desistir, recibir y tomar posesion de la cosa objeto de litigio y
renunciar o desistir derechos concedidos o en curso de concesion, admitir los
hechos del proceso.

7) Ratificar o no la agencia oficiosa..

8) Asi mismo facultamos a los mencionados apoderados para recibir
notificaciones y designar apoderados judiciales o extrajudiciales, sustituir el
presente poder y revocar las sustituciones que hicieren.

Dado y firmado en Laval, Québec,, Canada, hoy dia 9 de Enero, 2007.

Por: (Firmado) Paul Pinsonnault

Asesor Legal Principal

(Sello Notarial a tinta: Juramentado ante mi en Montreat, QC, Canada hoy 9 de

Enero, 2007) JEAN IVES LACASSE, NOTARIO (Rubrica)

(Sello Notarial en relieve)

(Sello a tinta: Certificado por el Departamento de Relaciones Exteriores y
Comercio Exterior para legalizacién de la firma de JEAN IVES LACASSE,
Ministro Encargado de Relaciones Exteriores, Canada)

(Sello a tinta del Departamento de Relaciones Exteriores y Comercio Exterior)

agados los derechos por US$ 24.00.

spafiol: Legalizacion por el Jefe de Legalizaciones del Ministerio de

TRADUCCION ORCIAL No,
3 JUAN £AS_D PIEDKAHITA ..
TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL
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Relaciones Exteriores de Colombia No. 579883 de Marzo 14, 2007.

CERTIFICADO NOTARIAL {Cuando el solicitante es una SOCIEDAD)
(Poderes otorgados en El Salvador, México, Estados Unidos de América y
Venezueia)

Expedido hoy dia de Enero, 2007, el suscrito Notario CERTIFICA que:

1). Paul Pinsonnault, (nombre de quien firma el poder), mayor de edad y
domiciliado en Montreal, Québec, Canad4, suscribié el anterior documento.

2) El otorgante le es conocido personalmente y tiene capacidad para firmar el
documeanto.

3) El otorgante ha suscrito el anterior documento en su calidad de Asesor Legal
Principai de la persona juridica IB BIOMEDICAL CORPORATION.

4) La mencionada persona juridica con domicilio comercial en LAVAL,
QUEBEC, CANADA, esté debidamente constituida, tiene actualmente
existencia legal y el fin para el cual se otorga este poder se encuentra dentro
de su objeto sacial.

5) EIl otorgante tiene en efecto la capacidad referida y su representacion es

legal y esté autorizado para otorgar este poder.

N OFICIAL No.

250 FiDRAHITA +  wwrst
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Para todos los demés paises ¢l Seflor Cénsul de C | mbia ante quien se (ﬂ
otorgue, debe expedir una certificacién dejando constancia de: 1) la
existencla legal de la sociedad, 2) que cumple actuaimente con su objeto
social, y 3) que la persona o personas que otorgan este poder estdn
facuitadas para hacerlo. El Cénsul también certificara que los tuvo a la
vista los documentos que prueban y acreditan tales circunstancias.
LEGALIZACION POR EL CONSUL DE COLOMBIA A O POR APOSTILLA

(Sello Notarial a tinta: JEAN IVES LACASSE, NOTARIO (Rubrica))

(Sello Notarial en relieve)

(Sello a tinta: Certificado por el Departamento de Relaciones Exteriores y
Comercio Exterior para legalizacion de la fima de JEAN IVES .LACASSE.
Ministro Encargado de Relaciones Exteriores, Canadd)

(Sello a tinta del Departamento de Relaciones Exteriores y Comercio Exterior)
(Rubrica)

Al respaldo, an espaiiol: Certificado del Consulado de Colombia en Ottawa No.
035. Pagados los derechos por US$ 24.c0.

En espafiol: Legalizaciéon por el Jefe de Legalizaciones del Ministerio de

Relaciones Exteriores de Colombia No. 578884 de Marzo 14, 2007.

JTRADUCCION FIEL Y COMPLETA de la cual se deja copia en los archivos de esta oficina para su
pargpntacion y a la cual me remito.

4, Marzo 15, 2007,

— « g
PAbLD PIEDAA:A f\.'_-sh.- -t
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COLOMBIA

Currern 11 N* 85-53 Plso & Bogouk Colomble Td: (37 1) 6181088 -Fax: (37 1) 8350824-Ema; Info@@clarkemadat com.co

PODER
Yo {nosotres), abaje firmane(s)

&0 mi (matro) carkcier de represaniantals) fegales de
una socledad erganimds y existenie de acuto con las beyes do
y o actusl cumplimients de su objeio social, con domicilio o

por @l prasema instrumanto cenfiere (confximos) podar espocial & fever
de DILIA MARIA RODRKUEZ IFALEMAN, con Coduls do
Ciudadania No. 41,654,352 ds Bogotd, ¥ nm CLAUDIA
LUCIA CARD RAMREZ, mmamm 40.017.374
da Tunjs, ¥ 1p. 36444, son domicllio on Bogoth, Celombin, pam quo
actuando en su arden en nombre del (de la) otorgants ke (In) represanten
anto cumiquier entidd, eutorkisd y/o parsons, sipeciniments snts Ing del
orden Administnuive, Contencioso Admlnlnnm. Jodielal, Tribunales
de Arbitamonto y/o cuaiquler otm en lo referenic u jos mignientms
aaumtos:

1) Soligitar, tramitar, obtencr y/o register cumlquion de iy modelkindes
de Propleded Induwial, talea come: patentes de Invencién, modelos de
wilidad; disfios Industriaies, varredades vegolalm: mwcm, lemas,
nombra y anseliaa comerelale ¥ denominacionss de origey; as! como
fin renavaciones, prérogas, trerwfirencies, cambios de nombre yée
domicilia, contratos y llcansies.

1) Soliclar, tamkar, obtener y/o registrr dorschos de wulor, wm
cualquiors de sus presentacionss el como Is promeridn ds socTetos
industriales y knewhaw.

3) Solicitar, Uramitey, obiener y/o registrar registros sanltarios, permisas
y/o licencins de funcionmmisnto; asl como aua renovaciones o prirrega,
tnaferncizs, eambrios de nombre y/o domicilio, contralos y licengias.

4) Ejercer acciona de o observagidn, reclumas, reconsidenacién,
reposicion, apslacitn, cancolacin admininrative o Judiclal, mulkdad,
proteccién &) cansumider, concewién do licenelsn, proteeeidn de seTeton
industrisles y cdemds acciomes y recursas relacionados con derechos
denvades de Ios ssunios aribe indicados y s contm de s comprincia
dutionl, sctiones derivades O In obimnclda o explomeidn de liowneias,
sceioneu de indenmbmehdn Oy pajuiclon. Tamnbién poadri(n) intervenkr en
juicios civilm, comarciska, pemle, coniancioso-adn|aletrativos, nricins
y de polichs; én actionss ¢ juicios promovidos por of (M) mandants o =
contra ol (elln).

3) Registrar nombreg de dominio snte |x entidad compotmnte,

6) Bn ol glercicio de oo smmiat ios mandutarios arribe mencionados
quedan facultados pan: conciliar, eancelir, tmighr, compromeer e
Arbitros, desistlr, rcibly y wrmmr pascsldn de 1a com objete de litigio y
renunciar o deaistiy 5 dorvchos concedidos 0 en come de coneesidn,
ldmlllrl.lnﬂnﬂm

b au Emutc-

POWER OF ATTORNEY "
1 {we), U undersigred v
.

Jegal rprawentative(s} of

D BOMEDICAL CORPORATION

=n orpaniation enisting under the lawe of
Crnada

and In prosen axscution of fis business sctivity, deeniciled &t
529 Cutier Boulwvard Weat, Laval, Quobec H7V 338, Canace

do barsby gant FOWER OF ATTORNEY t» DILIA MARIA RODRIGUEZ
D'ALEMAN, icantiTiention card No. 41.654.802 of Bogotd, and tp, 2054
snd CLAUDIA LUCIA CARD RAMREZ, tp. 34443, \dentification cand No.
40.017.374 of Tucgs, reskding Iin Bogothk, Celambis, 1o act in tha order of their
sppointment in behall of grantor before any antlty, sutharlty and’or nuturs] ar
Juridical perwon, spechlly before thase Adminktrmtive, Administrative-
Cnmmml..ludul mbirntion courta, andfor any other, In sl waters
conczning the following:

Nutiona! Phmse In Colambis fr PCT/UE2005/01 7606

1) To apply, process, obtain and/or registor any of the madalities of Industrisl
Property, such »; Paimy of Invention, Utllty Modals, Designa, plomt
varistien: Misrks, Siogana, Trade Names and emblens snd sppelistions of
Origin; oy weil s thelr ronwwsils, mxigmments, changes of name ndfar
domicile. agremments and ticonses.

2) To apply, presss, abtaln and/or rogister sonyrights of mny kind s well &
protection af industrinl secrets or know-how.

3) To apply, procem, pbtain and/or ragistor sanltary registrations, operating
sutherbations snd/er licenser, as well as their renewals o  aaxignments,
changes of name and/or domivils, agreements and livamse,

4) To bring acrviona of opposkion, obsarvatioms, chbms, reconsidaution,
sppeal or Jogal remedio, cuncellatlons, nutlity, proteetion to the consumer.
prumting of Jicmpes, prowction of trade secret tnd other actions relared with
rights derived from the sbove- mentloned mefeny md sgainst the unfalr
competition, actions resulting from the osining ar explolition of licoroor,
recovering, dummpes bcTions. Thoy cam alie intorvene or participae In Civil,
Commerchel, Criminal er Contmntious-Administrative Trials; the actions for
writ menderma, pelice actions; tn actions, Leweults or [itigations utinaed by
the granter or agalrs him.

$) To register domala names befors the competent extity.

6) To the effext of this mandeie the above-mamed proxy we empowersd [o:
concllixto, cance), pentle, submiz  arbitmtien, withdmw and 1 recolve and
ks pomemion of the Hrigation related oljet and watve or renounce the rights
granted e in  process of granting, admit the fhets of the exsa.

T} To miify or nat the officlous ageacy.

3} 1 {we) havuby appoim the afore mentloned with powars o recalve
notiflcations and W designate jidicisl and smrjudicia) anemeys, substhuts
this Fower of Azemey and 10 revoln such mastintions.
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CERTIFICADO NOTARIAL
(Cunnde of selicitnnty s SOCIEDAD)
M-P'-nﬂm.!ﬂhh“rw
Al dissdetmede do
» o1 Notario quo susertbe DA FE do que:

(aombre do la parsona que frms el poder}

mayor do adad y domicllindo
firmé de w pufio
¥ lctru ol documento que antecede.
Icmndtllﬂmymnmmlmlmw
pam ¢l atorgemienio.
3. Bl otorgante ha firmado ol referide documento wn su caricier

da
de [n persana Joridies

4. La citadn porsena juridica con sede en

ond  legalkmons
contituids, quo teng scausbrme
winencia logal y quo o scto para ol cual mim otergado mw
podwr astd comprendide emre las que constityyen su objets social.
5. El ccorpganey tiens efectivemento la reprosentacidn ¢ue ostovia, quo
ot mlegitima y quecsth (aculindo paru etosgar aste poder.
B, hllulnuﬂhlhuduluml.dy!.mm porque
ho tnido a a vists lo3 docurnentos autim

Netario Piblico

NOTA: A cominuacidn do 1o anwerior, ol Cémul de Colombla debs
uwtentlear la firma del Notario Piblico.

CERTIFICADO NOTARIAL (Cumnde o mlichaan =
INDIVIDUQO)

Al dins dol mes de de
. e Notarie que suseriba DA FE do que:

{nembre de [a persona que firma of poder)

mayor de aind y domiclliado en

frmd en I prosencia
o doousnaie que anteceds, comoce Al otcogante ¥ que wis el
|egalmsenty capaciendo pars o otorgamiano.

Notarls Pibilea
A continuacikém do Yo amexior, o Cleat do Colombh debe
[ir In ferra del Notarlo Piblice.

Ndos los demis palses ol Befior Clasul de Colombla ¢ ante

i otorgue, debe expedir sms certiticnclin dejando constancin

pei exintencia legal de Jo vockedad, 2) de qos ests cjerce actaal-
objeto seelal, ¥ 3) de que Ia pevsosa & parsensa qae oforgan

catin facultadas pars hacsrie, dajando

ool miamo de qua tave & In vists les presbas gue ecrediten

nsinnchan

iy LEACION POR EL CONSUL DE COLOMBIA

Cortified at the Depa
Intsmational Tiade

Foreign Aifairs
' Sou:-mmlstu des

X PAvL @/nSemn v AULT
(oame of the pamon who sigm the power of anomey) ﬁyk

Tognl [ ] and damiciled
(] his hand on
foregoing document.
1 ﬂnmhbhumuwmﬂnlﬂnhlﬂmn
e the dosument.

nl of Fonlgn Affairs and

A \ al e :Imu clinalh.r
i Inlgnutmr.g-dm:-li“da /
' ) ;| tor of

5 4 ngdies

axecuted the docurnest ¥ his capacity
A N ok O el ae confol ATion

'E montiensd jwdical _porsan  wilh plece of  businem
a:uymu.u nceoal mﬁ wd tw te purposcs Bor
which e pswer of siomey i punind e within the scepe of itz corporate

PUTPOCE.
S Topwtr hmy InFact the nfared quulity wod thet Misher

_—.ﬂn s Togsl wnd that hoshe s ampowered 10 pram this power
34mds.omlumm

which for mach e

£i7r
NOTAZ bisn Consul rrust logalise the sigessture of the Nedary
Publie.

NOTARIAL CERTIFICATE ( Whea the applcamt b ax
INDIVIDUALS)

On tas .
the undersigned mcmnmm =

(oxme of the persen wha signs te Power of Attomey)

of legal age snd domiclied 1,

signed in hls premnee the forrgelag
decummnt, the gramtor is i him porsonetly known and Ut heshe hes logal
capacily tn smcuts the document.

‘Notary Publlc
NOTA Then ths ool Corl i lgate ths sipacas of O oy

For all other connirica the Calombipn Consul or befers who It ln pranted
wrast fovoe & ceriiBication stating 1) the legn) existence of the corpuration,
1) thal tha corperels purpases are actuslly being accemplished , 3) that
the parson or peracus whe graat this Fower of Attoraey sre empewerod
ta de It. The Consul will certify alm that fhe documicuis cvidencing thase
circumstasces wars sxkibited to him.

LEGALIZATION BY THE COLOMBIAN CONSUL OR BY
APOSTILLE,

‘ O dwer
4 Ok *:: S awBet



CONSULADD DZ COLOMBIA

~14 3, FEB g3, #2007

-~y
-

L - .
Oloh:-.u"f' ’

No. 035

~ it by Groom de

VALERIE TAILLEUR

Visto am eite O,

quicn ex In foos,

- I
odiner 23

VOUSHY 30§37 T
o !

-z—-.w_mni -1 -

w
g SUGYIONI SINDLINNE SV
7] PRYi208 VALHIS ONIRATN
S SINOIVINDF1 30 343F ] Nm%&_ 3
m i L0 n88bLS
A -

dvii L AYSKOSIY e d EXBINIIY
; T Sy GreILSWIN
K
_mu_ [+
8

us §




P 9!

TRADUCCION OFICIAL No. 07/083 de un documento escrito en Inglés, el cual para su Identificacién se
sella con el sallo del traductor al tempo con la presents. Esta traduccién ha sldo preparada por Juan
Pablo Pledrahita Agutiers, Traductor e Intérprete Oficlal debldaments reconocido de conformidad con el
Ceriificado de Idoneidad Profesional No. 0045 expedido por la Universidad Naclonal de Colombia, por el
Ministerio de Relacionss Exteriores y autorizado por el Minlsterio del interior y de Justicia, por resolucién
ndmero 718 de 2003

{Se traduce un documento de cesidn de patente con su respectivo certificado de la Oficina de Marcas y
Patentes de los Estados Unidos, y apostilla No. 07011835-1, escritos en inglés.)

A 1565673 ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
A TODOS A QUIENES ESTOS PRESENTES LLEGAREN:
DEPARTAMENTO DE COMERCIO DE LOS ESTADOS UNIDOS
OFICINA DE PATENTES Y MARCAS DE LOS ESTADOS UNIDOS
Enero 20, 2007

POR EL PRESENTE CERTIFICO QUE ADJUNTA SE ENCUENTRA UNA
COPIA FIEL DE LOS ARCHIVOS DE ESTA OFICINA DE UN DOCUMENTO
REGISTRADO EL 30 de Octubre, 2006.

Por autoridad de

Bajo la Secretaria de Comercio para Propiedad intelectual

y del Director de la Oficina de Patentes y Marcas de los Estados Unidos
(Firmado.) M. BASSFORD
Funcionario que Certifica

(SELLO DE OBLEA DE LA OFICINA DE PATENTES Y MARCAS DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA)

CESION DE PATENTE

Versién Electrénica 1.1

Versién en Hoja Impresa 1.1

07709)
1/8 TRADUCCION ORCIAL
/ JUAN PABLO PIEDRAHITA AGUILERA
/ TRADUCTOR £ INTERPRETE OFIIAL

RES, 718 DE MAYO 2003
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TIPO PRESENTACION: NUEVA CESION

TIPO DE TRASPASO: CESION

DATOS DE LA PARTE QUE TRASPASA:

Nombre: Pierre Trepanier Fecha de Suscripcién: 09/21/2006
Nombre: Robert Dugre Fecha de Suscripcién: 10/02/2006
Nombre: Tom Hassell Fecha de Suscripcién; 09/29/2008
DATOS DE L A PARTE QUE RECIBE:

Nombre : |D Biomedical Corporation

Direccién : 525 Cartier Boulevard West

Ciudad : Laval, Québec H7V 388

Pals/ Estado :  CANADA

NUMERO DE PROPIEDADES Total: 1

Tipo de propiedad Numero

Solicitud nimero: 60572612

DATOS DE CORRESPONDENCIA

Nudmero de fax: (206) 682-6031

La comrespondencia se enviard via correo de los Estados Unidos cuando la
comunicacién por fax no sea posible.

Correo Electrénico: lindaw@seedip.com

Nombre del corresponsal: Mae Joanne Rosok

Linea 1 de Direccién: 701 Fifth Avenue

Linea 2 de Direccion: Suite 5400

Linea 4 de Direccién Seattie, WASHINGTON 98104

Expediente No. 480094.429USPC
Nombre del Solicitante Mae Joanne Rosok
Total Anexos: 4
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| fuente=480084 429USPC Cesion suscrites#pégina.tif |
fuente=480094 429USPC Cesion suscrita#pagina2.tif
fuente=480094 429USPC Cesidn suscritaffpagina3.tif
Al margen derecho: CH $40.00 60572612
500171734 PATENTE
Riel 018455 Marco 0064

fuente=480084 429USPC Cesion suscritaf#paginad. tif
PATENTE
Riel 018455 Marco 0065

CESION
POR CUANTO, nosofros, Pierre Trepanier, Robert Dugré y Tom Hassell
ciudadanos de Canadd, Canada y Gran Bretafia residentes, respectivamente
en 1 Place Bellerive, Laval, Québec, Vanada H7V 1B1, Robert Dugré, 375 Des
Camélias, Ste-Thérése, Québec, Canada J7E 5L8 y Sommerset Wat, Apt.
1226, North York, Notario, Canad4 M2N 6W7 (en adelante a los cuales se hace
referencia como los “Cedentes’) hemos hecho ciertas invenciones y
descubrimientos reveiados en la Solicitud de Patente de los Estados Unidos
No. de Serie .60/572,612, titulada “Proceso para la produccion de Vacuna para

Influenza® presentada el 20 de Mayo, 2004, y para la cual se pregame.

solicitud el 20 de Mayo, 2005 ante la Oficina Receptora de PCT y/a&
Cedida No. PCT/US2005/017606M y la cual reivindica el bene
Solicitud de Patente de os Estados Unidos No. 60/572,612 6W7 (en ¢
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la cual se hace referencia como la "Solicitud®);

Y POR CUANT, IAF Bio Vac Inc. 525 boulevard Des Prairies, Laval Québec,
Canada H7V 1B7 cuya sociedad se modificd para tomar el nombre de BioChem
Bacines Inc., el 11 de Julio, 1997, 2333 boulevard du Parc Technologique,
Sainte-Foy, Québec, Canadd G1P 4R8, que se fusiond en Bio Chem Phama
Inc., el 1 de Enero, 2000, 275 boulevard Armand-Frappier, Laval, Qu;bec, H7V
4S8 cuyo nombre se convirti6 en SHIRE BIOCHEM INC. el dia 14 de Mayo,
2001, anteriormente eln 275 boulevard Armand-Frappier, Laval Québec, H7V
4S8 y ahora domiciliada en 2250 Alfred-Nobel, Suite 500, Ville Saint-Laurent,
Québec, Canadd H4S 2C8, que entonces en Septiembre 9, 2004 le vendié a ID
Biomedical Corporation todos los aclivos relacionados con las vacunas y
relacionados con la propiedad intelectual, pero sin limitarse a la Solicitud
antedicha (en adelante al cual se hace referencia como el “Cesionario”), desea
adquirir la totalidad de los derechos, propiedad y participacién en y sobre
duchas invenciones y descubrimientos y sobre la Solicitud, incluyendo todos y
cualesquiera derachos de prioridad que se deriven de ellas, para cualesquiera
y todos los paises del mundo, y en y sobre cualesquiera y todos los Titulos de
Patente que se expidan en cualesquiera y todos los paises del mundo, a ser

otorgados para dichas invenciones y descubrimientos basados en dicha

i

Solicitud o sobre solicitudes de patente presentadas ef

reivindiquen prioridad para dicha Solicitud;

AHORA EN CONSECUENCIA, por la contraprestacion de
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@4/

de empleo de los Cedentas y por otra buena y valiosa contraprestacién, recibo V>
y suficiencia de la cual se reconoce en la presente, nosotros los Cedentes,
nosotros ios Cedentes por la presente vendemos, cedemos, transferimos y
traspasamos al Cesionario, a sus sucesores y causahabientes, |a totalidad de

los derechos, propiedad y participacion en y sobre la invencién y los
descubrimientos revelados en la Solicitud, y en y sobre la Solicitud y
cualesquiera continuaciones o divisiones de ella presentada en cualquier pais,
reivindicando prioridad a partir de la Solicitud, y en y sobre todos los Tltulos de
Patente que puedan otorgarse sobre la Solicitud o sobre solicitudes

BIOV-03A-DD9/SEED REF 480094.429PC PATENTE
Riel 018455 Marco 0066

presantadas en cualesquiera y todos los palses de | mundo incluyendo los
Estados Unidos de América reivindicando prioridad a partir de la Solicitud, y en
y sobre todas y cualesquiera reexpediciones, sustituciones o extensiones de la
misma; ias mismas a ser tenidas y gozadas por el Cesionario para su propio
uso y beneficio, y para uso y beneficio de sus sucesores y causahabientes,
hasta la totalidad del término o términos para los cuales dichos Titulos de
Patents, o reexpediciones, sustituciones o prolongaciones de ellos puedan
otorgarse, tan plena y completamente como si los mismos hubiesen sido

j' £l sserivy Metarls Tratnte y Soly du Bogats:, -
tenidos y gozados por nosotros si esta cesion y venta no sef] }Bﬂu"'m.."m' -

H "l’.‘ nm.'l‘n.t“”"’lﬂ II""'" -
cabo; )
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sucesores y causahabientes, y le comunicaremos con el Cesionario 0 con sus
representantes o agentes, cualesquiera hechos conocidos por nosotros
respecto de dichas invenciones y descubrimientos, y daremos fe en
cualesquiera procesos legales, firmaremos todos los documentos legales,
suscribiremos todas las solicitudes de divisiones y continuacion o reaxpedicion,
haremos los juramentos legales y en general le ayudaremos al Cesionario, a
sus sucesores, causahabientes y representantes para obtener y reforzar la
proteccion de patente apropiada para dichas invenciones y descubrimientos en
todos los paises, y, ademas convenimos suscribir todos y cualesquiera
documentos que puedan ser necesarios o desseables para dejar en cabeza o
perfeccionar la titularidad del Cesionario, sus sucesores, causahabientes y eny
sobre duchos inventos y descubrimientos, y en y sobre cualesquiera titulos de
patente o reexpediciones de as mismas que puedan ser otorgadas sobre las

solicitudes en todos y cualesquiera palses del mundo.

Y por la presante autorizamos y le solicitamos a cualquier funcionario cuya
labor sea expedir patentes, expedir todas y cada uno de los Titulos de Patente
otorgados sobre la antedicha Solicitud en todos y cualesquiera palses, y en
todas y cada una de las reexpediciones de dichos Tltulos de Patente, a favor

del Cesionario, sus sucesores y causahabientes, como cesionario de la

¥

W
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FIRMADO hoy dia 21 de Septiembre, 2006.
(Firmado) (Firmado)
TESTIGO Pierre Trépanier
Claude Bonneau

BIOV-03A-009/SEED REF 480094.429PC

FIRMADO hoy dia 2 de Noviembre, 2006.

(Firmado) (Firmado}
TESTIGO Raobert Dugré
FIRMADO hoy dia (en blanco).

(en blanco) (en blanco)
TESTIGO Tom Hasell

BIOV-03A-009/SEED REF 480054.429PC

FIRMADO (an blanco)

TESTIGO Robaert Dugré
FIRMADO hoy dia 29 de Septiembre, 2006.
(Firmado) (Firmado)
TESTIGO Tom Hasell

BIOV-03A-008/SEED REF 480094.429PC
REGISTRADA: 10/30/2006

PATENTE
Riel 018455 Marco 0067

PATENTE
Riel 018455 Marco 0068

PATENTE
Riel 018455 Marco 0069

APOSTILLA

(Convencién de la Haya de Octubre 5 de 1§

1. Pais: Estados Unidos de América
Este documento publico
2, Ha sido firmado por M. BASSFORD

rire Nedaris Traluto ¢ Sols da
yeds Nuce resstur quve wxte bot
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3. Obrando en calidad de Funcionario que Certifica
4 Lieva el sello/estampiiia de Oficina de Patentes y Marcas
CERTIFICADA

5. En Washington D.C.

6. Hoy 1 de Febrero, 2007

7. Por el Funcionario Asistente de Autenticaciones, Departamenio de
Estado de los Estados Unidos
No.07011935-1

) Sello/Estampilla (Sello en Relieve, Departamento de Estado)

10. Firma (Firmado)

Sonya N. Johnson

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA dae la cual ss deje copla en los archivos de esta oficine para su

W/

Bogots, Marzo 5, 2007.

N°l.--'f'"— -
o A
JUAN P ¢ INTERPRETE ORCIAL
ﬁ ns “ﬁlm»: ok hsT\OF
DEL
J0yiaoon SHVION SINOITARS S
SINDIVZNVIIN 30 343 w“”'i’;’j‘éf} oéﬂmﬂ'f,
Gh : 7 9! M
'IdS'Hﬂhm Sh "Lg
ORI 130 Gv0 ey
B Sy st SN
38 HEIISININ
8/8

Y ur -'-..-:.
e




. | £.3)9% \V

APOSTILLE P}

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: United States of America

This public document
2. has been signed by M. Bassford

3. acting in the capacity of Certifying Officer

4. bears the scal/stamp of Patent and Trademark Office

Certified

. at Washington, D.C.

6. the first of February, 2007

7. by Assistant Authentication Officer, United States Department of State

8. No. 07011935-1

9. Seal/Stamp:

v &
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UNITED STATES DEPARTMENT OF COMMERCE
United States Patent and Trademark Office

A

January 20, 2007

THIS IS TO CERTIFY THAT ANNEXED IS A TRUE COPY FROM THE
RECORDS OF THIS OFFICE OF A DOCUMENT RECORDED ON
October 30, 2006.

By Authority of the

Under Secretary of Commerce for Intellectual Property
and Director of the Unlted States Patent and Trad
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. . PATENT ASSIGNMENT

Electronic Version v1.1 }q \’?/%

Stylesheet Version v1.1

PROPERTY NUMBERS Total: 1

Application Number: 605726812

CORRESPONDENCE DATA

Fax Number: {206)682-8031

Correspondence Wil be sent vie US Mall when the fiax altempt is unsuceessfiy.
Emall: lindawdssedip.com

Correspondent Name; Maa Joanne Rosok

Addresas Lins 1: 701 Fifth Avenue

Address Lina 2: Sulte 5400

Address Line 4: Seattls, WASHINGTON 98104

? ATI’ORNEY DOCKET NUMBER: 480004 .420USPC
NAME OF SUBMITTER Mae Joanne Rosok

Total Attachmenis: 4
source=480084 429USPC aexecuted Anlgnmam#pagﬂ i
source=480084 428USPC executed Assignment#page?2 ;
source=480084 428USPC executed Assignment¥page3fsfy,
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ASSIGNMENT \(50

WHEREAS, we, Pierre Trépanicr, Robert Dugré and Tom Hassell, citizens of Canads, (
Canada and Great Britsin residing at, respectively, 1 Place Bellerive, Laval, Quebec, Canada H7V @
1B1, Robert Dugré, 375 Dos Camélias, Sto-Thérdse, Quebec, Canada J7E 5L8 end 28 Sommarset

Way, Apt. 1226, North York, Ontario, Canads M2N 6W7 (hercinafter referred to as the

“Aaxignon™), have made certain inventions and discoveriss disclosed in U.S. Patent Application

Serial No. 60/572,612 entitied "Process for the production of an Influenza Veccine" filed on May

20, 2004 and for which an application was filed an May 20, 2005 with the U.S. Receiving Office of

the PCT and essigned Application No, PCT/US2005/017606 and which claims the benefit of U.S.

Patcnt Application No. 60/572,612 (bareinafver refemed 1o as the “Application™);

AND WHEREAS, IAF BioVac Inc. 525 boulevard Des Prairies, Laval, Quebec, Canada
H7V 187 whose corporation was modified to amend the name to BioChem Vaccines Inc. on July
11, 1997, 2333 boulevard du Parc Technologique, Sainte-Foy, Québec, Canada G1P 4R8, who
merged to BioChem Pharma Inc. on January 1, 2000, 275 boulevard Ammand-Frappier, Laval,
Quebec, H7V 458 whose name became SHIRE BIOCHEM INC. on May 14, 2001 formerly at 275
boulevard Armand-Frappier, Laval, Quebec, H7V 4S8 and now located at 2250 Alfred-Nobel,
Suite 500, Ville Saint-Laurent, Quebec, Canada H4S 2C9 who then on September 9%, 2004 sold
onto ID Biomedical Corporation all vaccines related assets and related intellectual property
including but not limited to the Application mentioned above (hereinafier referred to as the
“Assignee™), is desirous of acquiring the entire right, title, and interest in and to said inventions and
discoverise, and in and to the Application inclusive of any and all priority rights derived therefrom
for any and all countries in the world, and in and to any and all Letters Patent issuing in eny and ell
countries in the world, to bo granted for said inventions and discoverics based on said Application
or on patent applications filed in any country claiming priority from said Application;

NOW, THEREFORE, in oonsideration of the past employment conditions of the Assignors,
end other good and valuable consideration, tho receipt and snfficiency of which is hereby
acknowledged, wo the assignors, do hereby sell, assign, transfer, und set over unto the Assigneeo, its
successors and assigns, our entire right, title, and interest in and to the inventions and discoveries
disolosed in the Application, and in and to the Application and any continuations or divisions
thereof and all priority rights derived therefrom, and in and to any and all patent applications and
any continuations or divisions thereof filed in any country claiming priority from the Application,
and in ang to all Letters Patent which may be granted vpon the Application or upon patent

PATENT
18455 FRAME: 0.086 _
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\
applications filed in any and all couatrics in the warld including the United States of America, \{b
claiming priority from the Application, and in and to any end all reissues, substitutions, or V/
prolongations thereof; the same to be held and enjoyed by the Assignes for its own use and behoof,
and for the use and behoof of its successors and assigns, to the full end of the term or terms for
which said Letters Patent, or reissues, substitutions, or prolongations thereof may be granted, as
fully and entirely as the same would have been held and enjoyed by us had this assignment and salc
not been made;

AND we hereby agree that, upon request, but at the expense of the Assignee its succeasors
and assigng, we will communicate to the Assignee or its representatives or nominees any facts
known to us respecting said inventions and discoveries and testify in any legal procecdings, sign all
lawful papers, execute all divisiona], continuing, and reissus applications, make all rightful caths
and genemlly aid the Assignee, its successors, assigns, and nominees to obtnin and enforce proper
patent protection for said inventions and discoveries in all countries, and we further agree to
execute any and all further papers which may be necessary or desirable to vest or perfect the title of
the Assignee, its successors and assigns, in and to said inventions and discoveries, and in and to any
and all Letters Patent or reissues thereof which may be granted upon applications in any and all
countries in the world.

AND we hereby authorize and request any official whose duty it is to issue patents to issue
each and every Letters Patent to be granted upon the aforesaid Application in any and all countrics,
and each and every reissue of said Letters Patent, o the Assignes, its successors and assigns, as the
assignee of our entire right, title and interest therein, in accordance with this assignment.

msmmmdeeﬂw&wuofmyzo,zm.

SIGNED this & ] day of_m__ 2006.
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SIGNED this ___day of 2006,

Tom Hamell
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SIGNED this day of 2006. (V\t

WITNESS Robert Dugré

SIGNEDthisz_Z{L day of S%/(E-—-L/ 2006.
T #WJ

Tom Hassell
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RECEIV M| AL
_RECEIVED PATENT COOPERATION TREATY PCTNSZOOSIO[1 7606 \0;

DEC 1 4 2006 ’L z

SEED INTELLECTUAL VROPERYY
= LAV GO L From the INTERNATIONAL BUREAU

PCT

ROSOK, Mae, Joanna

NOTIFICATION OF THE RECORDING Seed Intellectual Property Law Group PLLC
OF A CHANGE Sulte B300
701 Fifth Avenue
(PCT Rule 92bis.1 and Seattle, WA 93304—7092
Administrative Instructions, Section 422) ETATS-UNIS D'’AMERIQUE

Date of mailing (dawmontA/vear)
04 December 2008 (04.12.2006)

Applicant's or agent's file reference

480084 429PC ~ IMPORTANT NOTIFICATION

Intermational application No. International filing date (dawinonthArear)
PCT/US2005/017606 20 May 2005 (20.05.2005)

1. The following indications appeared on record conceming:
the applicant [ the inventor [] the agent [ the common representstive
ame and Address State of Nationality State of Residence
ID BIOMEDICAL CORPORATION CA CA
1830 Waterfront Center Telephone No.

200 Burrard Street

Vancouver, British Columbia VBC 3L6 | N/A

Canada Facsimile No.
N/A
Teleprinter No.

2. ‘The International Bureau hereby notifies the applicant thet the following change has been recorded concering:

[ the person [] the name B the address [0 the nationatity [J the residence
Name and Address State of Nationality | State of Residence
ID BIOMEDICAL CORPORATION CA CA
525 Cartier Boulavard West Telephone No.
Laval, Quebec H7V 358

N/A

q Canada _
Facsimile No.
N/A
Teleprinter No.

3. Further obscrvations, if necessary:

4. A copy of this notification has been sent to:

B8 the receiving Office B the designated Offices concerned
[0 the Intemationsl Searching Authority [J the elected Offices concerned
[0 the International Preliminary Examining Authority O other
The [nternational Burcau of WIPQ Authorized officer
132‘1 1 Gm:vad?()c;::iiwh?d Marquis Catherine
Facsimile No. +41 22 338 87 20
Facsimile No. +41 22 138 82 70 Telephone No. +41 22 338 91 42
— PCTR 17C20VXUVE0

Form PCT/1B/306 {October 2005)



RECEIVED
DEC 0 7 2006

KEEIINTHLLECTUAL PRUPERTY

rucromer PCT

NOTIFICATION CONCERNING
TRANSMITTAL OF COPY OF INTERNATIONAL
PRELIMINARY REPORT ON PATENTABILITY

PATENT COOPERATION TREATY

From the INTERNATIONAL BUREAU

\32

To:

ROSOK, Mae, Joanne
Seed Imeilectual Property Law Group PLLC

Sulte 6300
(CHAPTER 1 OF THE PATENT COOPERATION 701 Fifth Avenue
TREATY) Seattle, WA 88104-7082
(PCT Rule 44bis. 1{c)) ETATS-UNIS D'’AMERIQUE

]
i |I|ng {day/monsh/year)
i avember 2006 (30.11.20086)
: I
ror agent's file reference
' 94 429PC— IMPORTANT NOTICE
' 'al upplication No. Iniernational filing daw: {day/nonilf/year) Priority date { daymonth/year)

US2005/017606 20 May 2005 (20.05.2005) 20 May 2004 (20.05.2004)

ID BIOMEDICAL CORPORATION et al

antional Bureau transmits herewith a copy of the inlermational preliminary report on patentability (Chapicr 1 of the Patent Coopuration

The International Bureau of WIPO
34, chemin des Colombettes
1211 Geneva 20, Switzerland

vle No. +i] 22 338 8270

Authurized officer
Beate Giffo-Schmitt

e-mail: ptD3@wipo.im

-TAR/326 {Jamary 2004)

pcTafs2doslol 760
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. PATENT COOPERATION TREATY \

PCT o

INTERNATIONAL PRELIMINARY REPORT ON PATENTABILITY
(Chapter 1 of the Paient Cooperation Treaty)

(PCT Rulc 44bis)
Applicant’s vr agent’s file reference FOR FURTHER ACTION Sex item 4 below
480094.429PC
Inicmational application Na. International fling date (daw'month/year) Priority dute {dawinomivyear)
PCT/US2005/017808 20 May 2005 (20.05.2005) 20 May 2004 (20.05.2004)

Iniemnational Patent Classificution (Bth edition unless older edition indicated)
See relevant Information in Form PCTASA/237

Applicant
ID BIOMEDICAL CORPORATION

1. This international preliminary report on patentability (Chupler I} is jasoed by the International Bureau on behalf of the
Iniernotiona) Scarching Authorily under Rule 44 bis.1(a).

9

This REPORT consists of a total of 7 sheets, including this cover sheet.

In the attached sheets, any reference to the written opimion of the Intemational Searching Authority should be read as a reference
10 the international preliminary report on patentahility (Chapter I) instcad.

3. This rcpart contains indications rclating to the following ilems:
k:i Box No. | Basis of the report
Box Ne. II Priority

Rox Na. (Il Non-esublishment of apinion with regard to novelty, inventive step and industrial
applicahility

Box No. [V Lack of unity of invention

applicability; citutions and explunations supporting such statcment
Box No. VI Certain documents ciled
Rox No. VII Certain defects in the international application

L]
X
L]
x Box No. V Reasuned statement uinder Article 35(2) with regard lo novelly, inventive siep or indusisial
L
L]
]

Box Ne. VIII Certain observations on the intemational application

4.  The Internutional Bureau will communicale this report to designated Offices in sccordance with Rules 44bis 3(c) and 93bis.1 but
oo, except where the applicant makes an cxpress request under Article 23(2), before the expiration of 30 months from the priority

date (Rule 44bis .2).
Date of issuance of this report
21 November 2006 (21.11.2006)
The: Intermational Bureau of WIPO Auhorized officer
34, chemin des Colombettes . .
1211 Geneva 20, Switzerland Beate Giffo-Schmitt
Facsimile No, +41 22 338 82 70 e-mail: pD3@wipo.int

Form PCTAB/T3 (Junuary 2004)



PATENT COOPERATION TREATY
Rec'd 3 1 AUG 2008
From the PCT
INTERNATIONAL SEARCHING AUTHORITY WIPO
To: PCT 7/%
WRITTEN OPINION OF THE
866 form PCTASAZ220 INTERNATIONAL SEARCHING AUTHORITY
(PCT Rule 43bis.1)
Deite of malling
{deyinonihiear) see form PCTASAZ10 (second shaet)
Applicarts or sgents flle refarence FOR FURTHER ACTION
see form _PCTASABZD Sea paragreph 2 below
international application No. International filing dete {deyinonthimar) Priority date (dayfmontivyeer)
PCTAJS2005017606 20.05.2005 20.05.2004

imemalional Plht.llclﬂdﬂﬂlhn {IPC) or both netional dessificaion and IPC
C12N702, C12N500, A61K38/12, AB1K39/145, C12Ns06

Applicant
ID BIOMEDIGAL CORPORATION

X BoxNo.i  Basks of the opinton

O BoxNo.ll  Priority

BQ Box No. il

0 BoxNo.V  Lack of unity of invention
B BoxNo.V

O BoxNo.V1 Cartain documents cited

will not be so considered.

submit to the IPEA a writtan reply
whichever expires Iater.
For further optiona, see Form PCTASA220.

3. Forfurther detalls, see notes to Form PCTASAZ220,

1. This opinion contains indications relating to the following kems:

Non-esiablishment of oplinion with regard to novalty, inventive step and industrial applicabiiity

Reasoned siatement under Rule 43bis.1{n)(l) with regard to novelly, Inventive step or Industrial
applicability; citations and axplanations supporting such statement

O Box No. VIl  Certain defacts In the mternational application
[ Box No. Vil Certaln absarvations on the international applcation

if a demand for iImemational prellminary examination is made, this opinlon wil usually be consldered iobe a
wriitten opinion of the Interational Preliminary Examining Authority (“IPEA"). However, this does not apply where
the applicant chooses an Authority other than this one io be the IPEA and tha chosen IPEA has notifed the
international Bureau under Rule 86.1bis(b) that writien opinions of this Intemational Searching Authority

If this opinion is, as provided above, considered to be a written opinion of the IPEA, the applicant |s invited to

together, where appropriate, with amendments, before the expiration of three
months from the date of malllng of Form PCTASALZ220 or befora the expiration of Z2 months from the priority date,

Name and maling address of the IGA:

European

D-802G8 Munich -

Tel. +48 89 2388 - 0 Tx: 523658 epmu d
Fax: +49 85 2380 - 4485

Authortzed OMicar
Sommerfeld, T @ }
Telaphone No. +40 89 2309-7107 -
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L

Box No.! Basis of the opinlon

1. With regard to the language, this opinion has been estabiished on the basis of the intemnational application in
the language in which &t was filed, unless otherwise indicated under this item.

O This opinion has been established on the basis of a translation from the original language Into the following
language , which Is the language of a transiation fumished for the purposes of intemational search
(under Rules 12.3 and 23.1(b)).

2. With regand to any nucleotide andbr amino acid sequence disclosed in the intemnational application and
nacessary to the claimed invention, this opinion has been established on the basis of:

a. type of material:
0 asequence listing
O table(e) related to the sequence listing
D. format of material:
O in written format
O  in computer readable form
¢. time of fillngfumishing:
O contsined in the Intemational application as filed.
[0 filed tngsther with the intemational application in computer readable form.

0O fumished subsequently to this Authority for the purposes of search.

3. O In addition, in the case that more than one version or copy of a sequencs ligting andbr table relating thereto
has been filed or fumished, the required statements that the information in the subsequent or additional
copies Is identical to that in the application as flled or doea not go beyond the application as filed, as

. appropriate, were fumished.

4. Additional comments:

Form PCTASA/237 (January 2004)
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Box No. il Non-establishment of opinlon with regard to noveily, Inventive step and industrial
applicabliity

The questions whether the claimed invention appears to be novel, io Involve an invantive step (to be non
abvious), or to be industrially applicable have not baen examined in reapect of:

O
&

the entire intemational application,
claims Nos. 52

because:

the seid interational application, or the said claims Nos. 52 relata to the following subject matter which
does not require an interational preliminary examination (speciiy):

386 eoperate shest

the description, claims or drawings (indicate particular elernonts below) or said clalms Nos. are so
unclear that no meaningful opinion could be formed (specily).

the claims, or said claims Nos. are 8o inadequately supporied by the description that no meaningful opinion
could be formed.

no intemational search report has been egtablished for tha whole application or for said claims Nos.

the nucleotide andbr aminoc acid sequence listing doee not comply with the standard provided for in Annex
C of the Administrative instructions in that:

the written form O has nat been fumighed

O does not comply with the standard
the computer readabla form Bl has not been fumished

O does not comply with the standard

the tables related to the nuclectide andbr amino acid sequence listing, I in computer readable form only, do
naot comply whh the technical requirements provided for in Annex C-big of the Administrative Instructions.

See separate sheet for further detalls

Form PCTASA/237 (January 2004)
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Box No.V Reasoned staternent under Rule 43bis.1(a)(l) with regard to noveity, inventive step or
industrial applicabllity; citations and explanations supporting such statement

1. Statement
Novelty (N) Yes: Claims 30-48, 55, 56
No: Claims 1-20, 49-54
Inventive step (IS) Yes: Claims
No: Claims 1-66
industrial applicability (IA) Yes: Claims 1-51, 53-56

No: Claims

2. Citations and explanations
390 separate aheet

Form PCTASA/ 237 (Jarmusy 2004)
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Reference is made to the following documents:

D1: HALPERIN S A ET AL: "Safety and immunogenicity of a trivalent, inactivated, mammalian cell
culture-derived influenza vaccine in healthy adults, genlors, and children® VACCINE,
BUTTERWORTH SCIENTIFIC. GUILDFORD, GB, vol. 20, no. 7-8, 15 January 2002 (2002-01-
15), pages 1240-1247, XP004332997 ISSN: 0264-410X

D2: PERCHESON P B ET AL: "A PHASE |, RANDOMIZED CONTROLLED CLINICAL TRIAL TO
STUDY THE REACTOGENICITY AND IMMUNOGENICITY OF A NEW SPUIT INFLUENZA
VACCINE DERIVED FROM A NON-TUMORIGENIC CELL LINE" DEVELOPMENTS IN
BIOLOGICAL STANDARDIZATION, KARGER, BASEL, CH, vol. 88, 28 September 1997 (1997-
00-28), pages 127-132, XPO09008177 ISSN: 0301-5149

Introduction

The present application discloses a process for commerclal-scale production of
influenza virus for use as vaccine, by using a MDCK-derived cell line with higher infectivity
than the parental celi line.

Section Jil
Non-establishment of opinion with regard to noveity, Inventive step and industrial
applicabliity

Claim 52 relates to subject-matter considered by this Authority to be covered by the
provisions of Rule 67.1(iv) PCT. Consequently, no opinion will be formulated with respect
to the industrial applicabllity of the subject-matter of these claims (Article 34(4)(a)(i} PCT).

Section V
Reasoned statement with regard to novelty, Inventive step or industrial applicabliity;
citations and explanations supporting such statement

1. Both documenis D1 and D2 disclose an influenza vaccine produced by & MDCK-

derived cell line designated BV-5F1, which allows for large-scale production of
influenza virus using microcarriers (D2 abstract). This cell ine is further disclosed as

Form PCTASA/Z37 (Separate Shesf) (Sheet 1) (EPO-January 2004)
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being non-tumorigenic and free from contaminants (D1 page 1246 right column fines
2 and 3 from bottom; D2 page 129 section "Results and Discussion® and abstract).
This cell [ine appears to be the same as the one of the present application with the
ATCC number CRL-12042 (see 6.g. page 18 ines 4-8).

Documents D1 and D2 are thus considered novelty destroying for the subject-matter
of at least claims 1-29 and 49-54 (Art. 33(2) PCT).

2. Further claims, if at all novel, merely add features which are considered technical
variations of a non-novel subject-matter and are thus considered to lack an inventive

. step (Art. 33(3) PCT).

Form PCTASA/237 (Separale Sheet) (Sheet 2) (EPC-January 2004)



